(HjHusqgvarna
L |
2

LT 8005



Obsah

Uvod.... Preprava, skladovanie a likvidacia...........cccccccceereeenen. 12
BezpeCnost..........cccciiiiiiiiiii 4 Technické Udaje...........cccooviiiiiiiiiicic 14
Prevadzka...........coooiiiiieee e 8 ES vyhlasenie 0 zhode...........ccocoeeiiiiniiiiiiiiiece 17
UdIZDa. .o 9
Uvod

Popis vyrobku okolo potrubi a inych mensich priestoroch a plochach.

Méoze sa vyuzivat' napr. pri kopani zakladov domu alebo
Vyrobok sluzi ako ubija¢ka na zhutfiovanie hrudkovitej vytvarani parkovisk. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.
zeminy, sypkej zeminy a zeminy s vysokym obsahom
hliny.

Planované pouzitie

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok slizi na zhutfiovanie podkladu vo vykopoch,

Prehlad vyrobku

1. Antivibracné prvky 7. Navod na obsluhu

2. Typovy Stitok 8. Vzduchovy filter

3. Ovladanie plynu 9. Drzadlo $tartovacieho lanka

4. Palivova nadrz 10. Nadrz na olej/olejova mierka

5. Rukovat 11. Skrutka na vypustanie motorového oleja
6. Palivovy filter 12. Ubijacia noha
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13. Skleny priezor na kontrolu oleja v pruzinovej ubijacej
nohe

14. Ubijacia patka
Ovléadanie plynu

Ovladanie plynu je vybavené 3 polohami:

g?‘ Prevadzkova poloha (A)

Startovacia poloha/poloha voinobez-
nych otacok (B)

Vypinacia poloha (C)

Pruzina sa moéze vymrstit' a sposobit’
poranenia.

Pouzivajte iba motorovu naftu s minimalnym
obsahom siry.

! E Vyrobok zdvihajte za tito ¢ast’
bezpeénostného ramu.

) 1

dB

Emisie thk’u do okolia podia predpisov v
smernici EU. Emisie vyrobku su uvedené
v Casti Technické udaje na strane 14 a

na $titku.

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze byt
nebezpecny a spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych os6b. Zachovavajte opatrnost’ a
pouzivajte vyrobok spravnym spdsobom.

Pred pouzivanim produktu si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa, ze
porozumiete uvedenym pokynom.

@ Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

Horuci povrch.

Tento produkt je v stlade s prisluSnymi
smernicami ES.

Poznamka: Ostatné symboly/stitky na produkte
obsahuju Udaje v sulade so zvlasStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy &titok
. Husqvarna AB
Hm@ 581/82 Huskvarna

Swed
O/lgm_ "A®MHICEC
Opjerating mass kg ArtNo.
Haf/ed ppwer T kW Madlq‘m Bulgaria, Y@rm

O We® @

-

Typ vyrobku

Vyrobné ¢islo s datumom, rokom, tyzdriom vyroby a
sériovy Cislom

Menovity vykon

Hmotnost' vyrobku

Znacka

Vyrobca a adresa vyrobcu

Cislo vyrobku

Rok vyroby

N

© N oA ®

Emisie Euro V

VYSTRAHA: Nepovolena manipulécia
s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.
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Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,
« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych Casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu

alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo

poranenia alebo smrti v pripade

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi

nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych

nedodrzania pokynov v navode.

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: PouzZiva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spbsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych

osob. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento

navod na obsluhu a porozumiet' jeho obsahu.

* Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

» Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

«  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat' rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si pregitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

* Nepouzivajte produkt, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpedte
vyskolenie vSetkych operatorov.

* Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

« Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu zdravia
os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

» Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

* Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

« Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti sposobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vaZzneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom a
vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

« Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze si symboly a
emblémy ditateiné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok nijako neupravujte.

« Vyrobok nepouzivajte, ak mate podozrenie, Ze bol
upraveny inou osobou.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motor.

*  Obsluzny personal musi mat’ dostatoénu fyzicku silu
potrebnl na bezpe¢nu obsluhu vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

« Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 6.

« Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpeénej a stabilnej
polohe.

« Uistite sa, Ze sa na rukovatiach, bezpe¢nostnom
rame a inych povrchoch nenachadza ziadne mazivo
ani oplej. Na klzkych povrchoch méze vyrobok
spadnut’ a hrozi nebezpecenstvo poranenia osbb a
poskodenia vyrobku.

« Produkt nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

* Vyrobok méze sposobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
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oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrafite volné
predmety. .

« Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite motor
a uistite sa, ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

« Neudierajte do vyrobku.

* Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s dvoma rukami na
rukovéti. Ked je vyrobok zapnuty, nedotykajte sa
ubijacej patky.

» Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov. .
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst’ k
zraneniu alebo usmrteniu.

« Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia. .
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa .
uistite, Ze je mozné bezpecéne pokracovat v praci.

« Pred nastartovanim postavte vyrobok do
vzpriamenej polohy.

« Na vyrobok si nesadajte.

« Udrziavajte chodidla v bezpec€nej vzdialenosti od
ubijacej patky.

« Vyrobok nepouzivajte s nohou vyloZzenou na
rukovéti.

« Nepouzivajte vyrobok na pevnej skale, tvrdom
beténe ani inych tvrdych povrchoch. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia oséb a poskodenia
vyrobku.

« Nepouzivajte vyrobok na svahu.

poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej stistavy, kibov a inych $truktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit’ poas pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat' alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

« znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest’,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory zniZuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovéte, no uistite sa, ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpec¢ne pouzivat.

Netlaéte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky maijte vzdy poloZené iba na rukovati alebo

rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Cast'ami tela.

Ak nahle dojde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pri¢inu zvySenym vibracii.

+ Ak pouzivate vyrobok vo vykope alebo inom Bezpednost’ a ochrana pred prachom

zUzenom priestore, dbajte na to, aby sa ubijacia
patka mohla voine pohybovat’. Ak je priestor pre
ubijaciu patku prili§ maly, hrozi nebezpecenstvo
poskodenia vyrobku. Hrozi aj nebezpeéenstvo

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

poranenia v dosledku nahlych pohybov vyrobku.

« Ak vyrobok pocas pouzivania spadne nabok, pred .
jeho zdvihnutim do vzpriamenej polohy najskér
vypnite motor.

Ochrana proti vibraciam

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie .
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst' k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poSkodenia. PoSkodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Easti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom ¢éasu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné

Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k zvireniu prachu
do ovzdusia. Prach moze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Medzi takéto zdravotné problémy patria napr.:

«  smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a pTUcna fibréza,

* rakovina,

* vrodené poruchy,

» zapal koze.

Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva

prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva

prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oblec¢eni

a Castiach tela. Medzi regulacné vybavenie patria

napr. systémy na zachytavanie prachu a

rozprasovanie vody na viazanie prachovych ¢astic.

Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri

zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne

nainStalované a pouzivané a aby sa vykonavala

pravidelna udrzba.

1167 - 003 - 09.03.2020



Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpe€nymi materialmi.

Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né pradenie vzduchu.

Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpec&nost' a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpeé&ny. Dychanie oxidu uhoinatého méze
spdsobit’ smrt. KedZe je oxid uhoinaty bez zapachu
a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho pritomnost
Tudskymi zmyslami. Priznakom otravy oxidom
uhoinatym je zavrat, no pri dostatoénom mnozstve a
koncentracii oxidu uhoinatého mézu osoby stratit
vedomie aj bez predchadzajucich varovnych
priznakov.

Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite uchom.

Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.
Nevdychujte vyfukové plyny.

Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi déleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mozu lahko nahromadit’ vyfukové
plyny.

Bezpecénost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spdsobit’ stratu sluchu v ddsledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavajte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.
Skontrolujte, &i timi¢ vyfuku nie je poskodeny ani
chybny. Skontrolujte, &i je timi€ vyfuku spravne
pripevneny k vyrobku.

Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

Pri pouzivani chrani€ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale mézu
znizit vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol pri
vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

* Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalent ochrannt prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

* Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

« Pouzivajte chrani€e o€i s bo¢nou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou $pigkou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

« Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE"
alebo hasiaci pristroj s kysliénikom uhlic¢itym typu
JBE".

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

* Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
su bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgqvarna.

TImig vyfuku

TImi¢ vyfuku sluzi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Nepouzivajte produkt, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a riziko poziaru.

VYSTRAHA: TImi¢ vyfuku je velmi hordci
pocas prevadzky, po nej a tiez po€as behu
motora na voinobeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horiavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

A
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Kontrola timi¢a vyfuku

« Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a ¢i nie je poskodeny.

Bezped&nostny ram

Bezpecénostny ram sluzi na ochranu vyrobku pred
poskodenim v pripade spadnutia. Sucastou
bezpecnostného ramu je aj rukovat' a zdvihaci bod.

Kontrola bezpeénostného ramu

« Skontrolujte, ¢i bezpe€nostny ram nie je prasknuty
ani inym spésobom poskodeny.

« Skontrolujte, ¢i je bezpe¢nostny rdm spravne
nainstalovany na vyrobku.

Antivibraéné prvky

Antivibraéné prvky znizuju intenzitu vibracii vyrobku.
Antivibraéné prvky znizuju mieru Skodlivych vibracii, aby
sa predi$lo zraneniu obsluzného personalu a
poskodeniu vyrobku.

Kontrola systému na timenie vibracii

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované.

2. Uistite sa, ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

Informacie o umiestneni systému na timenie vibracii na
vasom vyrobku ndjdete v Casti Prehlad vyrobku na
strane 2.

Kontrola funkcie vypnutia

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie produktu
na strane 8.

2. Nastavte ovladanie plynu do vypinacej polohy.

3. Ak sa motor nevypne, nechajte v autorizovanom
servisnom stredisku vykonat’ servisnu udrzbu
vyrobku.

Bezpecnost paliva

«  Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

* Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mézu poskodit' zdravie. Uistite sa, Ze je
prietok vzduchu dostato¢ny.

+ Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

* Pred dotankovanim nechajte motor vychladnut'.

» Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato€né prudenie vzduchu méze spdsobit’
poranenie alebo smrt’ v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uholnatym.

* V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

» Do blizkosti paliva alebo motora neumiestriujte
horuce predmety.

+  Nedopifajte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

+ Palivo mdze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

«+  Palivovli nadrz nedopifaite tpine doplna. Teplo
spdsobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

» Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

» Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspofl 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

+ Vyrobok nestartujte, ak st na iom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrante nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

* Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

» Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

» Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

+  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to, aby
palivo ani vypary z paliva nemohli sposobit’
poskodenie.

« Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vypnite motor a nechajte
vyrobok vychladnut.
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* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpecné materialy.

+  Pred vykonavanim Gdrzby odpojte kryt zapalovacej
sviecky.

» Vyfukové plyny z motora su horlice a mozu
obsahovat’ iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horlavého
materialu.

+  Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

» Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spbsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

» Vykonavaijte len idrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

* Pred nastartovanim motora po udrzbe najskor
odstraiite z vyrobku véetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujucim dielom sa
mozu vymrstit’ a spodsobit’ zranenie.

« Po udrzbe skontrolujte na vyrobku uroven vibracii.
Ak nie je spravna, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

» Nechajte pravidelne vykonat’ servisnu udrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Postup pred pouzivanim produktu

» Pozorne si pre€itajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

» Precitajte si navod k motoru dodany vyrobcom
motora.

* Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast' Plan
udrzby na strane 9.

Zapnutie produktu

1. Nastavte ovladanie plynu do Startovacej polohy.

2. Pomaly potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka, az
kym nepocitite odpor.

=

/.
( (r\—’
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N

3. Uvoinite drzadlo $tartovacieho lanka a nechajte
Startovacie lanko navit' spat’.

4. Potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka, az kym sa
motor nenastartuje.

5. Pred pridanim plného plynu nechajte motor najskor
pracovat' 2 az 3 minaty na volnobeznych otackach.
Postup v pripade, ak motor nenastartuje

Ak sa motor nenastartuje a vychadza z neho biely dym,
postupuijte nasledovne.

1. Nastavte ovladanie plynu do vypinacej polohy.

2. 5-krat pomaly potiahnite a uvoinite drzadlo
Startovacieho lanka.

3. Znova vykonajte $tartovaci postup.
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Obsluha vyrobku

1. Nastavte ovladanie plynu do prevadzkovej polohy.

2. Drzte rukovat’ a presuvajte vyrobok pozadovanym
smerom.

VAROVANIE: Nepritlacajte vyrobok
nadol. Pri nadmernom tlaku sa méze
znizit vysledna kvalita.

A

3. Pocas prevadzky dbajte na to, aby ubijacia patka
dosadala rovnobezne s povrchom zeme.

Vypnutie vyrobku

1. Nastavte ovladanie plynu do polohy voinobeznych
otacok. Nechaijte motor 2 az 3 minaty pracovat' na
volnobeznych otackach.

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

Plan adrzby

* = VSeobecna Udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny su uvedené v navode k motoru.

V3eobecna udrzba vyrobku Ptr’ed potiii- Po uplynuti Tyisie[me, Roéne, kaz-
im, kaz- . kazdych -
dych 10 h prvych 20 h 100 h dych 500 h
Skontrolujte, ¢i neunika palivo alebo olej. *
Vycistite vyrobok. X
Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté. *
Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené ovladanie plynu. *
Skontrolujte, ¢i sa plynule pohybuje ovladanie plynu. *
Namazte ovladanie plynu a plynové lanko motora. X
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V8eobecna udrzba vyrobku P{ie':]i ;I)((;lfi- Po uplynuti Tz:gg;\::, Roéne, ka-
d)’(ct’1 10h prvych 20 h 100 b dych 500 h

Skontrolujte hladinu oleja v ubijacej nohe. X

Vymeiite olej v ubijacej nohe.

Utiahnite skrutky na ubijacej patke. X

Udrzba motora Predodti- | poupiynuti | V236! | Rogne, kaz-
dYCI!1 10h prvych 20 h 100 h dych 500 h

Skontrolujte hladinu paliva a motorového oleja.

Vycistite vzduchovy filter alebo ho vymerite.

Vycistite a skontrolujte chladiace rebra motora.

Vymerite motorovy olej.

Vymerite vzduchovy filter. X X

Upravte véiu ventilov motora.

Upr:’:wte v@iu hlavy valcov pre nasavanie vzduchu a vyfu- o

kové ventily.

Vypustite a vycistite palivovi nadrz. o

Vypustite z palivového systému vodu. (6]

Vymerite palivovy filter. O

Vycistite olejovy filter. (0] (0]

Skontrolujte ¢erpadlo vstrekovania paliva. (0]

Skontrolujte dyzu vstrekovania paliva. O

Vymeiite piestne kruzky. o

Cistenie vyrobku Vykonanie v§eobecnej kontroly

omotajte a zakryte veko palivovej nadrze na vyrobku.
plastovym vreckom. Tym zarucite, ze sa

voda nedostane do nadrze cez odvetravaci

otvor vo veku.

: VAROVANIE: Pred &istenim vyrobku tesne « Uistite sa, Ze su dotiahnuté vSetky matice aj skrutky

« Vyrobok umyte te€ucou vodou z hadice alebo
pomocou vysokotlakového Cistica.

VAROVANIE: Nesmerujte prad vody
priamo na veko palivovej nadrze,

elektrické suciastky ani motor.

* Na vycistenie mechanickych dielov pouzite
rozpustadlo.
» Odstrante z rukovate mazivo a olej.
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Utiahnutie skrutiek na ubijacej patke

+  Utiahnite skrutky na ubijacej patke pomocou
maticového kluca.

Poznamka: Ubijacia péatka so Sirkou 280 mm
(11 pal.) obsahuje 13 skrutiek. Ubijacia patka so
Sirkou 330 mm (13 pal.) obsahuje 19 skrutiek.

Kontrola hladiny motorového oleja

Daijte vyrobok do vzpriamenej polohy.

N =

Odstrante uzaver nadrze na olej a olejovi mierku.

w

. Ocistite olej z olejovej mierky.

Olejovu mierku zasurite celu spat’ do nadrze na olej.
Vytiahnite olejovi mierku.
Skontrolujte hladinu oleja na olejovej mierke.

N o s

V pripade prili$ nizkej hladiny dopliite motorovy olej
a opatovne skontrolujte hladinu oleja. Informacie

o spravnom type oleja st uvedené v Casti Technické

udaje na strane 14.

Vymena motorového oleja

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor na 1 — 2 minaty. Takto sa motorovy
olej zahreje a lahsie sa vypusti.

VYSTRAHA: Bezprostredne po vypnuti

motora je motorovy olej velmi horuci.
oleja. Ak sa motorovy olej dostane na
pokozku, oistite ho mydlom a vodou.

Nechajte motor vychladnut’ pred vypustenim

1. Pod vypustaciu skrutku motorového oleja podlozte
nadobu.

2. Vyberte vypustaci uzaver oleja.

3. Do otvoru na vypustanie oleja pripojte hadicu.

Naklonte vyrobok a nechajte olej vytiect' cez hadicu
do zachytavacej nadoby.

5. Nainstalujte vypustaci uzaver oleja a utiahnite ho.

6. Dolejte novy motorovy olej. Informacie o spravnom
type oleja s uvedené v Casti Technické ddaje na
strane 14.

7. Skontrolujte hladinu motorového oleja.
Vymena oleja v ubijacej nohe

1. Pod vypustaci uzaver oleja podlozte nadobu.
2. Vyberte vypustaci uzaver oleja.

3. Nechaijte olej vytiect do nadoby.

4. Nainstalujte vypUstaci uzaver oleja a utiahnite ho.
Uistite sa, Ze nie je poskodena tesniaca podlozka.
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5. Odstrante priezor.

6. Cez otvor na priezor dolejte novy olej. Informacie
o spravnom type oleja st uvedené v €asti Technické
udaje na strane 14.

7. Nainstalujte priezor a Uplne ho dotiahnite.
8. Skontrolujte hladinu oleja.

Kontrola hladiny oleja v ubijacej nohe

1. Dajte vyrobok do vzpriamenej polohy.

2. Pozrite sa na priezor (A). Hladina oleja je spravna,
ked siaha do polovice priezoru.

filtre zlikvidujte nalezitym spdsobom. Prach
vo vzduchovom filtri ohrozuje vase zdravie.

VYSTRAHA: Vzduchovy filter negistite
stlaGenym vzduchom. Déjde pritom k
poskodeniu vzduchového filtra a zvysi sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

A

1. Otocte gombik na kryte vzduchového filtra a
odstrante kryt vzduchového filtra.

2. Odstrarte vzduchovy filter.
3. Pomocou kefy vycistite telo vzduchového filtra.

4. Poklepte vzduchovym filtrom o tvrdy povrch alebo z
neho odstrarte necistoty pomocou vysavaca.

A

VAROVANIE: Hubicou vysavaca sa
nesmiete dotknut' povrchu papierového
filtracného prvku vzduchového filtra.
Udrziavajte od neho malu vzdialenost'.
Citlivy povrch papierového filtraéného
prvku sa pri kontakte s predmetmi
poskodi.

Vydistenie alebo vymena vzduchového
filtra

VYSTRAHA: Pri isteni alebo vymene
vzduchového filtra pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové

5. Skontrolujte, ¢i nie je vzduchovy filter poskodeny.
6. Ak je vzduchovy filter poSkodeny, zlikvidujte ho.

A

7. Zalozte Cisty vzduchovy filter alebo novy vzduchovy
filter do tela vzduchového filtra.

VAROVANIE: Poskodeny vzduchovy
filter sa musi vzdy vymenit,, inak sa do
motora nasaje prach, ktory sposobi
poskodenie motora.

8. Nasadte kryt vzduchového filtra.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

VYSTRAHA: Pocas prepravy budte opatrni.
Vyrobok je tazky a ak pocas prepravy

spadne alebo sa pohne, méze spdsobit’
poranenie alebo poskodenie.

Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok presuvat’
pomocou prepravnych koliesok. Pri dlhsich

12
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vzdialenostiach vyrobok pocas prepravy nadvihnite
alebo ho polozte na vozidlo.

VAROVANIE: Vyrobok nikdy netahajte za
vozidlom.

A

Prestvanie vyrobku na prepravnych
kolieskach

1. Nastavte ovladanie plynu do vypinacej polohy.

2. Naklorite vyrobok dopredu, az kym kolieska na
rukovati nedosadnu na zem.

3. Pomocou zdvihacej rukovate nadvihnite vyrobok a
presuvajte ho dopredu alebo dozadu
prostrednictvom koliesok.

Zdvihanie produktu

A

VYSTRAHA: Uistite sa, e zdvihacie
vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpecéné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’
vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

+  Pripojte zdvihacie vybavenie k zdvihaciemu bodu na
bezpeénostnom rame. Stitok na vyrobku znazornuje
spravnu polohu.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Uistite sa, Ze je spravne
nainstalovany bezpe¢nostny ram aj
antivibracné prvky a Ze nie su poskodené.

VYSTRAHA: Neprechadzaijte popod ani sa
nezdrziavajte pod ani v blizkosti zdvihnutého
vyrobku.

Zaistenie vyrobku na prepravnom vozidle
pomocou uvazovacich popruhov

1. Nastavte ovladanie plynu do vypinacej polohy.

2. Naklorite vyrobok dopredu, az kym kolieska na
rukovati nedosadnu na zem.

3. Uviazte popruh k zdvihaciemu oku a k vozidlu.

1167 - 003 - 09.03.2020
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4. Uviazte popruh k zdvihacej rukovati a k vozidlu.

Skladovanie

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobku odstrarte z
palivovej nadrze vsetko palivo. Palivo zlikvidujte
v prislu§nom zariadeni na likvidaciu.

» Pred uskladnenim vyrobok vygistite. Z ubijacej patky

odstrarite hlinu a piesok. Z gumenych dielov
odstrarite olej a prach.

Na ubijaciu patku naneste tenku vrstvu oleja na
ochranu pred koréziou.

Pred uskladnenim vycistite vzduchovy filter.
Opatrne potiahnite drzadlo Startovacieho lanka, az
kym neucitite mierny odpor.

Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

Likvidacia

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

Vsetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklaénom zariadeni.

Technické udaje

Ubijacia patka so Sirkou 280 mm (11 | Ubijacia pétka so Sirkou 330 mm
pal.) (13 pal.)
Hmotnost' (rozbalena, vrat. oleja, 96/212 97/214
préazdne nadrze) kg/lib
Prevadzkova hmotnost’ (EN500, 98/216 99/218
vrat. oleja, ¥ paliva), kg/lib
Znacka/typ motora Hatz/1B20R Hatz/1B20R
Vykon motora, kW/hp pri ot./min 1 3/4 pri 2900 3/4 pri 2900
Vibracéna frekvencia, Hz/ot./min 11,5/690 11,5/690
Amplitada, mm/pal. 79,3/3,12 79,3/3,12
Prevgdzkova rychlost’, m/min / 11,5/37.7 1151377
st./min
Objem palivovej nadrze, l/qts 3,0/3,2 3,0/3,2
Kapacita motorového oleja*, l/qts 0,9/0,95 0,9/0,95
Spotreba paliva, I/h / gts/h 0,7/0,74 0,7/0,74
Kapacita oleja ubijacej nohy, l/gts 0,9/0,95 0,9/0,95

T Podia udajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min) ty-
pického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa m6zu od tejto hodnoty odliSovat. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom produkte
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.

14
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Ubijacia pétka so Sirkou 280 mm (11
pal.)

Ubijacia pétka so Sirkou 330 mm
(13 pal.)

Iba motorova nafta s minimalnym ob-

Palivo* P
sahom siry

Iba motorova nafta s minimalnym ob-
sahom siry

Shell Rimula R4 L 15W-40 alebo

Motorovy olej SAE 10W-30, API Class SJ

Shell Rimula R4 L 15W-40 alebo
SAE 10W-30, API Class SJ

Shell Rimula R4 L 15W-40 alebo

Olej do ubijacej nohy podobny

Shell Rimula R4 L 15W-40 alebo
podobny

* = Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky
o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru
alebo webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku a vibracii

Namerana Uroven hluénosti dB(A) 106
Zarugena Groven hluénosti Ly dB(A)? 107
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného persona- | 95
lu, Lp, dB (A) 3

Uroven vibracii, apy, m/s2 4 11,9

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratdrnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych v
sulade s tou istou smernicou alebo normami. Tieto
deklarované hodnoty nie st vhodné na pouzitie pri
hodnoteni rizik a hodnoty namerané na jednotlivych
pracoviskach mézu byt vyssie. Skuto¢né hodnoty
expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedine¢né a zavisia od spdsobu, akym
pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

2 Erpisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (Lya) podia normy EN ISO 3744 v stlade so smernicou
EU 2000/14/ES. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Zze zaruceny
akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu

v stlade so smernicou 2000/14/ES.

3 Hladina akustického tlaku Lp v stlade s normou EN ISO 11201, EN 500-4. Odchylka Kpa 3,5 dB (A).

ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.

Uroven vibracii podia normy EN 500-4. Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupef vibracii majd typicky $tatistic-

1167 - 003 - 09.03.2020
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vyrobku

Rozmery
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Ubijaci stroj na zhutfovanie podkiadu
Znacka Husqvarna

Typ/model LT 8005

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2019 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2000/14/ES ,0 hluku vo voinom priestranstve*

a Ze sa pri hom uplatiiuju nasledujice harmonizované
normy a technické Specifikacie:

EN 500-1+A1:2009
EN 500-4:2011

Notifikovany organ: 0038, Lloyd's Register Verification
Limited, 71 Fenchurch Street, London, EC3M 4BS, UK,
ma overenu zhodu so smernicou Rady 2000/14/ES,
Priloha VI, Uplné zabezpedenie kvality.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v kapitole
Technické udaje na strane 14.

Partille, 2019-05-08

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Husqvarna

www.husqgvarnacp.com

Pdvodné pokyny
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